ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom LXII, zeszyt6  — 2014

HENRYK DUDA

DZIEWIECDZIESIATE URODZINY
DR IRENY WINKLER-LESZCZYNSKIE]J

Dr Irena Winkler-Leszczynska przyszta na $wiat 9 wrzesnia 1924 roku
w Warszawie'. Nauki pobierata najpierw w Warszawie, potem w Kutnie.
Gimnazjum im. Henryka Dabrowskiego w tym miescie nie byto jej dane do-
konczy¢, poniewaz po wybuchu II wojny $wiatowej wszystkie szkotly
w Warthegau zostaly zamkniete. Okupacje spedzita w Warszawie, tu kontynu-
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owala nauke w II Miejskim Gimnazjum i Liceum im. Jana Kochanowskiego
(dziatajacym pod przykrywka szkoly farbiarskiej)® i w czerwcu 1944 roku
zdata matur¢. Zaraz po wojnie, we wrzesniu 1945 roku rozpoczeta studia
w Uniwersytecie Lodzkim. Tu Jej mistrzami byli profesorowie Henryk Uta-
szyn i Zdzistaw Stieber’. Prof. Hanna Popowska-Taborska, mtodsza kolezanka
ze studidow w Uniwersytecie Lodzkim (rozpoczeta studia w 1948 roku), tak
wspomina swoje lata studenckie i swoich 16dzkich profesorow: ,,Jesienig 1948
roku rozpoczetam studia polonistyczne, realizujac niejako swoje zamitlowanie
do lektur i pisania. Uniwersytet £odzki dopiero powstawat. UczylisSmy si¢
w ciasnych pomieszczeniach przy ulicy Lindleya, gdzie miescilo si¢ tez
seminarium jezyka polskiego. Uczyl nas bardzo woéwczas miody (jeszcze
przed doktoratem) Karol Dejna, bardzo stary profesor Henryk Utaszyn i (a ra-
czej przede wszystkim) profesor Zdzistaw Stieber. To jezykoznawcze semina-
rium roznilo si¢ od wszystkich pozostalych. Panowata w nim serdeczna
a rownoczesnie prawdziwie naukowa atmosfera, daleka od ideologii, ktora
panowata na zewnatrz”*. Irena Winkleréwna stuchata roéwniez wyktadéw prof.
Janusza Chmielewskiego, urodzonego w Moskwie sinologa, do 1955 roku pra-
cujacego w Uniwersytecie Lodzkim, pozniej na UW, i uczyla si¢ u niego j¢-
zyka chinskiego. Magisterium obronita w lipcu 1950 roku na podstawie pracy
pt. Sciggniete i niesciggniete formy czasownikéw typu *bojati se, *stojati itp.
w staropolskich zabytkach i gwarach, przygotowanej pod kierunkiem prof.
Stiebera. Praca magisterska stala sic podstawa artykulu pt. Sciggniete
i niesciggniete formy siow stac i baé si¢ (,,Jezyk Polski” 31(1951), s. 29-32).

20 szkole i jej dziatalnosci w warunkach niemieckiej okupacji opowiada m.in. Wanda
Maliszewska w Archiwum Historii Mowionej Muzeum Powstania Warszawskiego. Zob.
http://ahm.1944.pl/Wanda_Maliszewska [dostep: 7.07.2014].

30 roli prof. Stiebera w uksztattowaniu jezykoznawstwa w Lodzi pisze m.in. H. Popowska-
Taborska w artykule O profesorze Zdzislawie Stieberze — twércy 1odzkiego osrodka jezyko-
znawczego (,,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN” 49(2004), s. 25-30).

4 Zob. Pani Profesor Hanna Popowska-Taborska w 2010 roku obchodzi jubileusz 80-lecia
urodzin. Wywiad z Panig Prof. dr hab. Hanng Taborskg, http://ispan.waw.pl/default/pl/
homepage/91-aktualnosci/74-wywiad-z-pania-prof-dr-hab-hanna-taborska [dost¢p: 1.09.2014].
Najmtodszy z wymienionych przez prof. H. Popowska-Taborska prof. Karol Dejna urodzit si¢
10 listopada 1911 w Wielkich Borkach koto Tarnopola, zmart 15 kwietnia 2004 w Lodzi.
Zapisal si¢ w nauce jako wybitny znawca dialektow polskich i stowianskich. Zob. S. Gala,
Profesor Karol Dejna (10 XI 1911-16 1V 2004), ,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN”
49(2004), s. 7-12; Henryk Utaszyn — ,bardzo stary profesor” — urodzil si¢ w 19 I (starego
stylu) 1874 roku w miejscowosci Lechaczycha niedaleko Kijowa, w studenckich latach
dr Winkler-Leszczynskiej byt juz po siedemdziesiatce. Prof. Zdzistaw Stieber zyt i dziatat
w latach 1903-1980. O Z. Stieberze zob. m.in. J. Siatkowski, Droga zyciowa Zdzislawa
Stiebera, w: Zdzistaw Stieber 1903-1980, red. E. Rzetelska-Feleszko, Wroctaw 1982, s. 9-18.
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P&zniej budowie i rozwojowi form czasownikowych w jezyku polskim po-
sSwigcita Autorka takze artykul Czasowniki typu siaé, grzaé w polszczyznie
(,,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN” 8(1962), s. 185-196). Pracy naukowej
wybijajaca si¢ mloda uczennica prof. Stiebera nie mogla jednak otrzymad,
gdyz w tych latach Stieber (jako profesor niezalezny nie byt dobrze widziany
na uczelni) nie miat zadnej mozliwosci zatrudnienia asystenta. ,,Pod koniec
moich studidéw — wspomina Irena Winkler-Leszczyniska — zamarzyto mu si¢
zatrudnienie swoich studentéw w zakladzie jako asystentdw wolontariuszy
(bez ptacy i bez katalogu statych obowigzkow). Chodzito o dwie osoby: Wta-
dystawa Cyrana i Iren¢ Winklerowne. Poniewaz profesorow jezykoznawcow
byto dwéch, kazdy miatby przyjac¢ jedng z tych osob do pomocy. W wyniku
zaaranzowanego losowania Cyran trafitlby do Stiebera, Winkleréwna — do Uta-
szyna. Nie bylaby to wszakze jakakolwiek forma angazu na etacie asystenta”
(zapisat prof. Z. Leszczynski). Ostatecznie zadna z tych osdb nie otrzymata
pracy w Uniwersytecie Lodzkim. Mgr Wtadystaw Cyran pracowal w studium
nauczycielskim, a na Uniwersytet £.odzki wrécit po latach, przechodzac w tej
uczelni wszystkie szczeble kariery uniwersyteckiej’. Mgr Irena Winkler nato-
miast otrzymata nakaz pracy w szkole na Podlasiu. Prof. Stieber wystaral si¢
jednak dla swojej uczennicy o zgode¢ na prace w Lodzi.

W 1964 roku obronita w Uniwersytecie Warszawskim prace doktorska pt.
Sufiksy -ity, -isty, -aty, -asty w jezyku polskim na tle ogolnostowianskim. Pro-
motorem pracy byl rowniez prof. Stieber, natomiast recenzentami w prze-
wodzie doktorskim prof. prof. Witold Taszycki i Antonina Obr¢bska-Ja-
btonska’. W tym samym roku praca ukazata si¢ drukiem (Wroctaw, Ossoli-
neum). Ksigzke poprzedzit artykut pod tym samym tytutem (,,Jezyk Polski”
43(1963), s. 65-75). Jest to najwicksza osobno opublikowana praca dr Win-
kler-Leszczynskiej. W Przeglgdzie polskich prac jezykoznawczych ogloszo-
nych drukiem w 1964 odnotowal ja M. Szymczak: ,,Praca jest oparta na boga-
tym materiale zaréwno historycznym jak i gwarowym. Omawiany problem
jest rozpatrywany na porownawczym tle stowianskim. Warto$¢ pracy w duzym
stopniu podnosza dotaczone mapy”’. Ta zdawkowa informacja, co zgodne
z konwencja w tego typu zestawieniach, w zadnej mierze nie oddaje rzeczywi-
stej wartosci pracy dr Winkler-Leszczynskiej. Ksigzka jest bowiem czesto

> Autor m.in. ksigzek: Gwary polskie w okolicach Siedlec (1960), Przysléwki polskie. Bu-
dowa stowotworcza (1967), Tendencje stowotworcze w gwarach polskich (1977).

%Zob. ,Roczniki Uniwersytetu Warszawskiego” 5(1964), z. 1, s. 94.

7 ,»Poradnik Jezykowy” 1965, z. 5, s. 215.
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cytowana az do lat ostatnich, nie tylko w wydawnictwach krajowych®. Bardzo
pozytywng ocen¢ wystawit jej J. Reichan. W artykule Slowotworstwo gwar
Polski zachodniej’ zestawil on liste prac, ktore ,,okazaly sie szczegélnie przy-
datne” przy jego opracowywaniu i tak ocenia niektore z nich: ,,[...] jesli za$
chodzi o artykuty Krei, Popowskiej-Taborskiej 1 ksigzk¢ Winkler-Leszczyn-
skiej,tosato znakomite studia [podkr. moje— H. D.], dostarczajace
autorowi referatu bardzo cennych argumentéw popierajacych jego tezy”'’.
W ostatnim czasie obficie korzysta z ustalen dr Winkler-Leszczynskiej (obok
m.in. K. Dejny, A. Obrebskiej-Jabtonskiej, J. Reichana) Natalija Aleksandrowna
Snigirowa w swoim studium o rzeczownikach z sufiksami -ista // -ysta
1 -isty /] -ysty pt. Peanuzayus ¢rexcuiino-cio000pazosamenvpHol mooeiu Ha
-ista / -ysta, -isty / -ysty & nonbckom u Genopycckom sAzvikax' .

Po studiach — jak juz wiemy — mgr Winkler, dzigki staraniom prof. Stie-
bera, zaczeta prace w Lodzi. Najpierw krétko pracowata w szkole (II Szkota
Ogodlnoksztatcagca TPD), pdzniej podjeta prace w Miejskiej Bibliotece Publicz-
nej im. Ludwika Warynskiego. Juz wkrotce poprzez wtedy jeszcze doktora Je-
rzego Starnawskiego'? i z pozytywna opinia swojego 16dzkiego mistrza poja-
wila si¢ w Lublinie. W Katolickim Uniwersytecie Lubelskim pracowata
w latach 1951-1954 oraz od 1967 do 1997 roku (od przejscia na emeryturg
w 1989 roku prowadzila zajecia zlecone dla studentow filologii polskiej).
W latach 1954-1967 pracowala w Pracowni Atlasu i Stownika Gwar Polskich

8 Zob. np. K. K 1e s zczowa, Staropolskie derywaty przymiotnikowe i ich perspektywiczna
ewolucja, Katowice 2003, s. 91, 94; S. Gala, Autonomiczna czy suplementarna rola
stowotworstwa w definiowaniu gwar, ,Rozprawy Komisji Jezykowej LTN” 50(2005), s. 48;
D.A.bananslkuHa, Hemopus pycckux advexmusnvlx Mmopgem na banmo-craeanckom ¢hone,
w: Conocmagumenvras Quionocus u NOAUIUHEEU3M, TIO O0Iel penakuueir A.A. AMUHOBOI,
Kazanp 2003, c. 51-58; 1. Jaros, Stowotwdrstwo na zajeciach z dialektologii polskiej, w: Ho-
6ble s161EHUsL 8 CAGAHCKOM Cl108000pA3068anuu.; cucmema u Qynukyuonupogsanue: [Jokradvt X1
Mesicoynapoonoii nayunoii kongepenyuu Komuccuu no ciassiHckomy cl1o8006pazosanuio npu
Mesicoynapoonom komumeme crasucmos, noa pen. npod. E. B. Ilerpyxunoii, Mocksa 2010,
c. 139-140. To samo w ,,Rozprawach Komisji Jezykowej LTN” 54(2009), s. 77-85; H. Sy -
nowiec, Slgska ojczyzna polszczyzna z perspektywy edukacyjnej, Katowice 2013, s. 105, 110;
Z.Gatecki, Studia z leksykologii regionalnej i gwarowej, Lublin 2014, s. 28, 169.

® Poznanskie Studia Jezykoznaweze I, red. Z. Krazynskia Z. Zagorski, Poznan 1996, s. 53-58.

% Tamze, s. 54-55.

" Yearbook of Eastern European Studies” 2013, nr 2, s. 198-213.

12 Prof. dr hab. Jerzy Starnawski, ur. 27 II. 1922 r. w Guzoéwcee, zm. 9 listopada 2012 r.
w Lodzi, absolwent KUL (1948) i pracownik tej uczelni w latach 1950-1964, pdzniej profesor
Uniwersytetu Lodzkiego. Historyk literatury polskiej i polsko-tacinskiej zwtaszcza epoki Re-
nesansu. Rozprawe¢ doktorska Stowacki — epistolograf obronit w grudniu 1949. Zob. M. Wi -
chowa, Jerzy Starnawski (27 II 1922-9 XI 2012), ,,Acta Universitatis Lodziensis. Folia
Litteraria Polonica” 2012, nr 4 (18), s. 223-229.
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Zaktadu Jezykoznawstwa PAN w Krakowie (obecnie Instytut Jezyka Pol-
skiego PAN) u prof. Kazimierza Nitscha. Tam zajmowata si¢ opracowywa-
niem materiatdéw i przygotowywaniem map do Malego atlasu gwar polskich
(dalej MAGP). Dzieto w XIII tomach ukazato sie w latach 1957-1970", a ze-
spol, ktory je przygotowal, otrzymat w lipcu 1972 roku Nagrod¢ Panstwowa
I Stopnia w dziedzinie nauk spotecznych'.

Udziat dr Winkler-Leszczynskiej w powstaniu MAGP najprosciej ustalic,
przegladajac indeksy do poszczegdlnych toméw tego dzieta. Na przyklad
w tomie pierwszym (Wroctaw 1957) Jej autorstwa sa mapy odnoszace si¢ do
stownictwa zwigzanego z budowa wozu drewnianego, ktére sam jeszcze do-
brze znam z gospodarstwa moich rodzicéw (Zendek k. Siewierza na pograni-
czu Matopolski i Slaska), cho¢ dzi§ w mojej rodzinnej wsi takich wozéw juz
prawie nie ma, a mtodsze pokolenie tego slownictwa z pewnoscig nie zna:
nr 25 (prog), 26 (nasad), 27 (kierownik), 28 (rozwora), 29 (podejma), 30 (Snice
przednie), 31 (sSnice tylne), komentarze do map znajduja si¢ na s. 30-96 czesci
drugiej tego tomu. W tym miejscu trzeba szczegdlnie podkreslié¢, ze zebrane
razem z wszystkich toméw MAGP mapy i komentarze autorstwa dr Ireny
Winkler-Leszczynskiej ztozylyby si¢ na sporych rozmiaréw i na wysokim po-
ziomie merytorycznym ksigzke.

Maly atlas gwar polskich umozliwit badania geografii i historii r6znych
zjawisk jezykowych wykraczajacych poza granice jednego jezyka oraz okazat
si¢, przynajmniej do czasu reformy studidéw polonistycznych, z ktérych znik-
ne¢ta albo zostata bardzo ograniczona dialektologia, gramatyka historyczna
i historia jezyka, bardzo przydatny dydaktycznie, co podkreslalt Zenon Lesz-
czynski, niegdysiejszy uczestnik lubelskich wypraw dialektologicznych (bg-
dzie o nich mowa w dalszej czesci tego artykutu), a pdzniej cztonek Zespotu
opracowujacego MAGP". Ogromny wklad badawczy cztonkéw zespohu, choé
doceniony wspomniang juz wyzej Nagroda Panstwowa, pozytywnymi recen-
zjami dzieta i opinig Srodowiska — zawsze dobrg — o autorach i ich dziele, nie
dat jednak cztonkom zespotu stopni naukowych. Tak rowniez nalezy spojrzeé na
sprawe dr Winkler-Leszczynskiej. Ceniona w $rodowisku nie tylko za sam
Atlas, nagradzana i odznaczana (w 1978 roku otrzymata Ztoty Krzyz Zastugi za

30 tym i innych opracowaniach z zakresu geografii lingwistycznej zob.: J. Reichan,
K. Wozniak, Polskie atlasy dialektologiczne i etnograficzne, Krakow 2004. O MAGP na
stronach 16-20.

' Przyznanie nagrody odnotowala Owczesna prasa. Zob. np. ,Miesiecznik Literacki”
7(1972), nr 9 (73), s. 141.

15 7ob. Z. Leszczynski, Cu privire la «miculy atlas al graiurilor Polone, ,,Romanoslavica”
17(1972), s. 369.
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20 lat nienagannej pracy pedagogicznej) nie zajeta wysokiej pozycji w ofi-
cjalnej, urzedowej hierarchii naukowej, nie miata okazji wypromowac¢ ,,swoich”
doktoréw ani kierowac¢ zespotami badawczymi i instytucjami naukowymi.

Odnotowaé trzeba w tym kontekscie udzial dr Winkler-Leszczynskiej
w jeszcze jednym waznym zbiorowym przedsiewzigciu naukowym — pracach
nad Slownikiem gwar polskich PAN'®. Podtug spisu zrédet rekopismiennych do
tego dzieta'’ zebrala ona materialy gwarowe z kilku miejscowosci: Bialka
radz-podl, Chomegciska Duze zam (wspdlnie z W. Gornym), Jezierna tom-lub,
Lubatowa kros, Nadwitnie-Radzyn Podlaski, Nowe Brusno lubacz, Obsza bit
(wspolnie z Z. Leszczynskim), Ptazéw lubacz, Suchowola zam (wspoélnie z Z.
Leszczynskim), Zuki bial-podl gm Tuczna. Jest to przewaznie material gwa-
rowy zebrany podczas wspomnianych wczesniej wypraw dialektologicznych
w latach 1952-1954, uzupelniany pozniej w latach szesc¢dziesiatych. Zbieranie
materialéw gwarowych nie jest proste, wymaga bowiem duzej wiedzy teore-
tycznej z zakresu lingwistyki, wiedzy o zasadach zbierania danych jezyko-
wych i ich opracowywania, a wreszcie umiejetnosci praktycznych (rozpozna-
wanie gwarowych gtosek, dostrzegania cech gwarowych na kazdym poziomie
jezyka). Z informacji podawanych w przywotanym powyzej spisie zrodet
rekopismiennych trudno sobie wyrobi¢ zdanie, o wktadzie dr Winkler-Lesz-
czynskiej w to dzieto. Procentowo jest on nieznaczny — materiaty zbierato
kilkadziesigt osob w kilkuset miejscowosciach w Polsce. Ci, ktorzy mieli
okazje poznaé osobiscie dr Winkler-Leszczynska, stuchac jej wyktadow, po-
znaé prace drukowane, nie bedg mie¢ watpliwosci, ze jest to jednak wktad
merytorycznie bardzo istotny. W drugiej potowie lat siedemdziesigtych nato-
miast — jak wynika z dosy¢ ogdlnej informacji w aktach personalnych dr Win-
kler-Leszczynskiej w Archiwum KUL — brata ona udziat w przygotowaniu
materiatu jezykowego kaszubskiego (z dziet Friedricha Lorentza) do potrzeb
powstajacego stownika.

'8 Ukazuje si¢ od 1977 r., jednak prace nad powstaniem stownika zaczely si¢ o wiele wcze-
$niej. K. Nitsch nie tylko byl autorem krytycznej recenzji wydanego w latach 1901-1907 Stow-
nika gwar polskich Jana Kartowicza (,,Rocznik Slawistyczny” 4(1911), s. 199-243, przedruk w:
K. Nitsch, Wybor pism polonistycznych, t. IV: Pisma dialektologiczne, Wroctaw—Krakow 1958,
s. 195-225), lecz takze faktycznie na poczatku XX w. zainicjowal prace nad tym jeszcze
niedokonczonym dzietem leksykografii gwarowej i w znacznej mierze wptynat na jego ksztatt.
Pierwszym redaktorem opublikowanych toméw stownika byt natomiast M. Karas. Zob. H. K a -
ras, Polska leksykologia gwarowa, Warszawa 2011, s. 111-116.

7 Stownik gwar polskich, oprac. przez Zaktad Dialektologii Polskiej Instytutu Jezyka Pol-
skiego PAN w Krakowie pod kierunkiem M. Karasia. Zrodta, Wroctaw 1977, s. 110-150.
Lokalizacja miejscowosci i skroty wedltug tego spisu.
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Tu zwréémy jeszcze uwage na niewielki, ale metodycznie i programowo
wazny artykut pt. W sprawie mapowania faktow jezykowych (,,Jezyk Polski”
36(1956), s. 173-178). W ,Jezyku Polskim” opublikowata 1. Winkler-Lesz-
czynska jeszcze teksty gwarowe z Suchowoli k. Zamoscia (t. 40(1960), s. 305-
306, wspolnie z Z. Leszczynskim). Materialy gwarowe Irena Winkler-Lesz-
czynska zbierata od bardzo dawna. W poczatku lat pigédziesiatych prof. Kazi-
mierz Nitsch — jak wspomina prof. Z. Leszczynski — powierzyt opieke nad
gromadzeniem materiatow gwarowych do Malego atlasu gwar polskich z te-
renu z Lubelszczyzny prof. Tadeuszowi Brajerskiemu. Sposrod pracownikow
Katedry Jezyka Polskiego KUL eksploratorami mialy zostaé trzy osoby: prof.
Tadeusz Brajerski, dr Bronistawa Lindert i mgr Irena Winkler. Dr Lindert
wycofata si¢ z tego przedsigwzigcia. PdOzniej zebrata materialy tylko ze
Spiczyna, polozonego w sgsiedztwie Kijan, w ktorych mieszkata. Prof. Bra-
jerski i mgr Winklerowna rozdzielili miedzy siebie planowane punkty tere-
nowe do eksploracji. W wyprawach dialektologicznych uczestniczyli takze
studenci z Sekcji Jezykoznawczej Kota Polonistow Studentéw KUL. Z Ireng
Winkler wyjezdzali w teren dwaj studenci: Bogustaw Kreja i (czesciej, bo
takze w trakcie sprawdzania) Zenon Leszczynski, przyszty badacz jezyka pol-
skiego i jego dialektow, prof. i kierownik Katedry Jezyka Polskiego KUL,
w ostatnich latach przed emerytura prof. Uniwersytetu w Biatymstoku'®, ktéry
pozniej stat si¢ towarzyszem zycia mgr Ireny Winkler i po ktorym przyjeta
nazwisko. ,,Niebawem zaczely si¢ — pisze o czasie swoich studidow w KUL
prof. Zenon Leszczynski, w tym czasie juz po drugim roku polonistyki — wy-
prawy dialektologiczne, za ktore odpowiadali w Lublinie profesor Tadeusz
Brajerski i magister Irena Winklerowna, zabierajgcy ze soba na zapisywanie
gwar grupe kilkorga studentéw. Celem tych wypraw bylo gromadzenie mate-
riatu do atlasu gwar polskich, a jego opracowaniem kierowal daleki Kazimierz
Nitsch”".

Wszyscy, ktérym dane byto uczestniczy¢ w tych wyprawach, a takze p6z-
niej az prawie do konca XX wieku stucha¢ wyktadow dr Ireny Win-
kler-Leszczynskiej, podkreslaja Jej zdolnosci pedagogiczne i talent dydak-
tyczny. Wsrdd Jej wychowankdéw bylo wielu pdzniejszych profesordw, z naj-

18 Sylwetke prof. Leszczynskiego przedstawita Agnieszka Karolczuk w artykule pt. Sfowo
o Jubilacie (,,Roczniki Humanistyczne” 49-50(2001-2002), s. 5-7). Bibliografi¢ jego prac do
roku 2002 zestawili Agnieszka Karolczuk i Zygmunt Gatecki (tamze, s. 9-22).

' Kazimierz Nitsch z daleka i z bliska, w: Studia dialektologiczne IV, red. H. Kurek, A. Tyrpa
iJ. Wronicz, Krakéw 2010, s. 36. O tych wyprawach Z. Leszczynski pisze tez we wspomnie-
niowym artykule pt. Prof. Tadeusz Brajerski (,Gazeta Stoleczna” [dodatek do ,,Gazety
Wyborczej”], 5-6 IV 2014, s. 12). Tekst powstal we wspotpracy z Ireng Winkler-Leszczynska.
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starszych wymieni¢ tu trzeba prof. Michata Lesiowa, slawistg, znawce jezyka
ukrainskiego i jego gwar, prof. UMCS w Lublinie, p6zniej takze na slawistyce
KUL®, ktéry — jak wspominaja Panstwo Leszczynscy odbitke pierwszego
artykulu — zadedykowat ,,Pani Irenie, Przewodniczce w Krainie Jeréw”.
Z mtodszych uczniem dr Winkler-Leszczynskiej byt m.in. prof. Ireneusz Bo-
browski, byty dyrektor Instytutu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie, tego sa-
mego w ktorym wczesniej, w latach 1954-1967 dr Winkler-Leszczynska
pracowata, obecnie prof. UJ, nastepca Baudouina de Courtenay na katedrze
uniwersyteckiej, ktory przeciez jest zatozycielem kulowskiej lingwistyki®',
dr Zygmunt Gatecki, wsrod innych prac m.in. autor $§wiezej ksiazki Studia
z leksykologii regionalnej i gwarowej (Lublin 2014), ktéry zapowiada wydanie
wyboru prac dr Winkler-Leszczynskiej w postaci osobnej ksigzki, dr Agnieszka
Karolczuk, znawca polszczyzny wspotczesnej oraz teoretyk i praktyk naucza-
nia jezyka polskiego jako obcego, wreszcie najmtodsze niemlode juz pokole-
nie kulowskich jezykoznawcow (dr Natalia Sosnowska, dr Magdalena Smo-
len-Wawrzusiszyn, dr Malgorzata Nowak-Barcinska). Dr Irena Winkler-Lesz-
czynska wsrod swoich uczniow wspomina takze prof. Stefana Nieznanow-
skiego, badacza literatury staropolskiej, oraz Juliusza Burskiego (1933-1990),
rezysera radiowego, telewizyjnego i filmowego oraz scenarzyste i pedagoga.
W czasie studiow, na pierwszym roku obaj wyrdzniali si¢, biorgc czynny udziat
w ¢wiczeniach scs: zadawali bardzo sensowne pytania, ale poszli inng droga.
Uczniem dr Ireny Winkler-Leszczynskiej jest takze wieloletni i zashuzony
redaktor Towarzystwa Naukowego KUL, opracowujacy zeszyt jezykoznawczy
»Rocznikow Humanistycznych” i wiele innych publikacji, mgr Andrzej Pod-
gorski.

Wielki wplyw ,,Pani Irena”"" miata takze na cztonkow Sekcji Jezykoznaw-
czej Kota Polonistow Studentow KUL. Nalezeli do tego krggu m.in. przed-

9922

200 prof. Lesiowie zob. m.in.: M. Borciuch, M. Jastrzebski, Prof. dr hab. Michal
Lesiow — Jubileusz 80-lecia urodzin, ,,Biuletyn Informacyjny — Polska Akademia Nauk. Od-
dziat w Lublinie” 15(2010), s. 17-20. Internet: http://www.pan-ol.lublin.pl/wydawnictwa
/Biull5/prezentacje 4.pdf [dostep 8.08.2014]. Biogram m.in. w: Ukrajinska mowa. Enci-
klopedija, kom. red. V.M. Rusaniwskyj i in., wyd. 2, Kijow 2004, s. 311.

21O poczatkach lingwistyki w KUL zob. m.in.: Z. Leszczynski, Okruchy z dziejow
jezykoznawstwa w KUL, ,,Przeglad Uniwersytecki KUL” 7(1995), nr 3, s. 14-17; W. Makar-
ski, Jezykoznawstwo na filologii polskiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla
11, w: Nasi Mistrzowie. Z dziejow jezykoznawstwa polonistycznego w Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim, red. Z. Gatecki, Lublin 2012, s. 15-28.

2 Takiej, w tamtych latach poufatej formy adresatywnej, uzywaja autorzy tekstow opubli-
kowanych w ,,Pracach Sekcji Jezykoznawczej”. Zob. Z. Leszczynski, Wspomnienia z wy-
padow dialektologicznych. Zamiast kroniki, ,,Prace Sekcji Jezykoznawczej” 1(1954), s. 9-13;
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wcezesnie zmarly $p. Wojciech Gorny, $p. prof. Bogustaw Kreja (po latach
zakonczy! uniwersytecka kariere w Gdansku)®, prof. Michat Lesiéw oraz
prof. Zenon Leszczynski.

Dr Irenie Winkler-Leszczynskiej lubelscy uczniowie i wspdlpracownicy
— gorgco dzigkuja ,,za prace na naszej polonistyce, za trud dydaktyczny, za
serdeczne, ciepte kontakty ze wspotpracownikami Katedry i catej polonistyki

oraz za niezrownane pod wzgledem kulinarnym i towarzyskim imieninowe

przyjecia™®.

Zanim przejdziemy do podsumowania, odnotujmy jeszcze jeden rodzaj ak-
tywnos$ci naukowej dr Ireny Winkler-Leszczynskiej — wspdtprace z ,,Rocz-
nikiem Slawistycznym”. Czasopismo od poczatku w 1908 roku do roku 1992
(t. XLVII)* drukowato adnotowang bibliografie jezykoznawstwa stowian-
skiego. Dr Winkler-Leszczynska wspotpracowata z tym dzialem pisma od
roku 1965 (t. XXV) przez kilka dziesigcioleci, co redakcja kazdorazowo skru-
pulatnie odnotowywata w wykazie wspotpracownikow.

W 1996 roku ukazata si¢ ksigzka K. Handke, H. Popowskiej-Taborskiej
i I. Galsterowej Nie dajmy zgingé¢ stowom. Rzecz o odchodzgcym stownictwie.
Praca powstata na podstawie ankiet. Wsrod osob, ktére odpowiedzialy na an-
kiete znalazta si¢ takze dr Winkler-Leszczynska. Jej ujawnione na poczatku
tego wspomnieniowego artykutu dane osobowe pozwalajg zidentyfikowac ja
jako osobg nr 43 (zob. s. 28). Dr Winkler-Leszczynska wskazata m.in. takie
ginace stowa adamaszek, akuszerka, alpaga, angielka®, aptekarz, by poprze-
sta¢ na przyktadach na liter¢ a.

M. Lesidow, Moja pierwsza wyprawa dialektologiczna, tamze, s. 13-16. O okolicznos$ciach
powstania tego studenckiego czasopisma zob.: Leszczynski, Kazimierz Nitsch z daleka i z
bliska, s. 38-39.

O swoich studiach w KUL prof. Kreja bardzo ciepto i serdecznie opowiada we wspom-
nieniowym tekscie pt. Kuryvkul mojego zycia (w: W swiecie siow i znaczen. Ksiega pamigtkowa
dedykowana Profesorowi Bogustawowi Krei, red. J. Mackiewicz i E. Rogowska, Gdansk 2001,
s. 9-52).

*Makarski, Jezykoznawstwo na filologii polskiej, s. 22.

3 Przeglgd bibliograficzny szybko zdobyt miedzynarodowe uznanie, stajac si¢ najobszer-
niejszym zrédlem informacji o dokumentach z zakresu jezykoznawstwa slawistycznego. Powoli
rozrastal si¢ objetosciowo, ewoluujac od dziatu bibliograficznego w ,,Roczniku Slawistycznym”
(w 1. tomie obejmowat 271 pozycji) do oddzielnego woluminu, jako cze$¢ druga ,,Rocznika
Slawistycznego” (ostatni, wydany w 1992 r. Przeglgd za rok 1981 zawieral 5766 pozycji)”. Zob.
Historia bibliografii [Bibliograficzna baza danych swiatowego jezykoznawstwa slawistycznego
ISybislaw] http://www.isybislaw.ispan.waw.pl/start/historia.html [dostep: 7.07.2014].

* Angielka w znaczeniu ‘butka’, na ktére wskazuje dr Winkler-Leszczynska, to chyba
regionalizm tddzki. Bardzo mnie ta nazwa dziwila, gdy zaczynatem moje studia w Lodzi, bo
w moich stronach rodzinnych (okolice Siewierza) taka butke nazywato si¢ francuzem. Gdy po



16 HENRYK DUDA

Dorobek dr Winkler-Leszczynskiej ukryty jest w Malym atlasie gwar pol-
skich, tego opus magnum dialektologii polskiej XX wieku?’. Poza mapami
i komentarzami do nich napisata i opublikowata niewiele innych prac. Wszyst-
kie one, tak jak i sam Atlas, zachowuja swoja odkrywczosé po dzis dzien,
o czym swiadczg odwotania w najnowszej literaturze lingwistycznej. Najwiek-
szym jej osiagnicciem sg jednak — a pisz¢ to z perspektywy naszego kulow-
skiego podworka — Jej uczniowie, w ktérych zaszczepita mitos¢ i do jezyka
polskiego, i do lingwistyki.

Obecni i byli P.T. Pracownicy Katedry Jezyka Polskiego KUL, uczniowie
1 wspdlpracownicy dzickuja Drogiej Jubilatce za wszystko, co od niej
otrzymali, i zycza jeszcze wielu lat zycia w zdrowiu i pogodzie ducha.
Ad multos annnos!

trzech semestrach w roku akad. 1983/84 przeniostem si¢ z Lodzi na polonistyke na KUL, mu-
siatem si¢ nauczy¢, ze ani to angielka, ani francuz, bo w Lublinie jest to paréwka. Internet
podpowiada, ze ten rodzaj pieczywa ma jeszcze inne nazwy, m.in. weka (w Krakowie), ka-
wiorka lub kawiarka (w Poznaniu) itp.

" Zdawano sobie z tego sprawe juz w momencie ukonczenia dzieta. ,MAGP mpencrasmuser
co0010 KanmWTaJbHOE HCCIIEJOBAHUE TOBOPOB IIOJNBLCKOTO s3bIKa. [loJbCKHE AHMATIEKTOIIOTH
CKa3aJd HOBOE CJIOBO B TCOPHH M MPAKTHKE IHANCKTOrpaduH, UX OMBIT BO MHOIOM IOJY4HTE-
neH. MAGP Boiizer B 301m0T0# hOHI MOJOHUCTHIKE U CIAaBUCTUKH BooOIme.” — pisat w recenzji
Malego atlasu gwar polskich 1.0. Dzendzeliwskyj (,,Bompocsr SI3biko3nanus” 22(1973),
s. 138).



